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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem

	Grozījumi Ministru kabineta 2017. gada 3. janvāra noteikumos Nr. 17 “Veterinārās prasības to dzīvnieku apritei, kas nav minēti citos normatīvajos aktos par veterināro kontroli”


(dokumenta veids un nosaukums)

I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta

	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums iebilduma noraidījumam
	Atzinuma sniedzēja uzturētais iebildums, ja tas atšķiras no atzinumā norādītā iebilduma pamatojuma
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	


Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	2020. gada 6. – 14. aprīlis

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Tieslietu ministrija (E.Gūte)

	
	Finanšu ministrija (I.Pauska, I.Krīviņa)

	
	Ekonomikas ministrija (S.Krastiņa)

	
	Zemkopības ministrija (I.Krēgere)

	
	

	
	
	

	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	
	Tieslietu ministrija un Finanšu ministrija

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	

	
	


II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta
	Nr. p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	
	
	Tieslietu ministrija
	
	

	1.
	1. Papildināt noteikumus ar 45.3., 45.4. un 45.5. apakšpunktu šādā redakcijā:

“45.3. dzīvniekus, izņemot šo noteikumu 45.4. apakšpunktā minētos dzīvniekus, atļauts ievest no trešajām valstīm un to teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm un to teritorijām, kas norādītas:

(…);

45.4. dzīvniekus, kas tiek vesti uz atzītu dzīvnieku turēšanas vietu, atļauts ievest no trešajām valstīm un to teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm un to teritorijām, kas norādītas regulas Nr. 577/2013 II pielikumā;
(…)
	Projekta 1. punktā izteiktajā Ministru kabineta 2017. gada 3. janvāra noteikumu Nr. 17 “Veterinārās prasības to dzīvnieku apritei, kas nav minēti citos normatīvajos aktos par veterināro kontroli” (turpmāk – noteikumi) 45.3. apakšpunkta ievaddaļā norādīts, ka “dzīvniekus, izņemot šo noteikumu 45.4. apakšpunktā minētos dzīvniekus, atļauts ievest no trešajām valstīm un no teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm, kas norādītas:”.
Uzsveram, ka projekta 1. punktā izteiktajā noteikumu 45.4. apakšpunktā arī norādīts uz dzīvniekiem, kurus noteiktos gadījumos atļauts ievest no trešajām valstīm un no teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm.
Ievērojot minēto, pretēji projektā norādītajām abas normas nav pretējas, bet gan to tvērums ir līdzīgs. Attiecīgi lūdzam precizēt projektu vai arī izskaidrot minētajos apakšpunktos ietverto normu tvērumu.
	Ņemts vērā - sniedzam sekojošu skaidrojumu:
Projekta 3. punktā (iepriekš - 1. punkts) izteiktā noteikumu 45.4. apakšpunkta normas attiecināmas uz dzīvniekiem, kas tiek vesti uz atzītu dzīvnieku turēšanas vietu. Atbilstoši noteikumu Nr. 17 4. punktā noteiktajam, atzīšana nepieciešama dzīvnieku turēšanas vietai, kurā komerciāliem vai nekomerciāliem mērķiem izvešanai uz citu Eiropas Savienības dalībvalsti pastāvīgi tur vai audzē dzīvniekus, kas paredzēti publiskai demonstrēšanai un sabiedrības izglītošanai, sugu saglabāšanai, zinātniskiem pētījumiem vai dzīvnieku pavairošanai zinātniskās pētniecības darbam.
Savukārt projekta 3. punktā (iepriekš - 1. punkts) izteiktā noteikumu 45.3. apakšpunkta normas attiecināmas uz dzīvniekiem, kuri tiek vesti uz reģistrētu dzīvnieku turēšanas vietu, kurai nav nepieciešama atzīšana (dzīvnieki netiek audzēti vai turēti noteikumu Nr. 17 4. punktā uzskaitītajiem mērķiem).
	3. Papildināt noteikumus ar 45.3., 45.4. un 45.5. apakšpunktu šādā redakcijā:

“45.3. dzīvniekus, izņemot šo noteikumu 45.4. apakšpunktā minētos dzīvniekus, atļauts ievest no trešajām valstīm un to teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm un to teritorijām, kas norādītas:

(…);

45.4. dzīvniekus, kas tiek vesti uz atzītu dzīvnieku turēšanas vietu, atļauts ievest no trešajām valstīm un to teritorijām, kā arī vest tranzītā caur trešajām valstīm un to teritorijām, kas norādītas regulas Nr. 577/2013 II pielikumā;
(…)

Skat. arī precizēto informāciju anotācijas I sadaļas 2. punktā.

	2.
	2. Svītrot 46. un 47. punktu.

3. Svītrot 50. punktu.

4. Svītrot 51. punktā vārdu un skaitli “un 50.”.

7. Svītrot 9. un 10. pielikumu.
	Attiecībā uz projekta 2. punktā un citās projekta vienībās ietvertajiem noteikumu vienību svītrojumiem saistībā ar istabas putniem projekta anotācijā norādīts, ka pašlaik izstrādes stadijā ir Eiropas Savienības regula, kura reglamentēs attiecīgos jautājumus. Ņemot vērā, ka minētā Eiropas Savienības regula vēl ir tikai izstrādes stadijā, kā arī, ja projekts stāsies spēkā ātrāk kā Eiropas Savienības regula, radīsies tiesiskais vakuums, lūdzam minētos noteikumu grozījumus virzīt tikai pēc attiecīgās Eiropas Savienības regulas spēkā stāšanās brīža.
	Ņemts vērā.
	

	3.
	Piezīmes.

1. Eiropas Kopiena – Eiropas Savienība.
	Vēršam uzmanību, ka projektā izteiktajos noteikumu pielikumos ietvertas vairākas nekorektas atsauces. Pirmkārt, projekta 5. punktā izteiktajā noteikumu 6. pielikumā ietverta atsauce uz Eiropas Kopienu, kas pēc tam tiek skaidrota. Uzsveram, ka saskaņā ar 2007. gada 13. decembrī parakstīto Lisabonas līgumu, ar ko groza Līgumu par Eiropas Savienību un Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, termins “Eiropas Kopiena” ir zaudējis aktualitāti un projekta pielikuma pamattekstā aizstājams ar vārdu savienojumu “Eiropas Savienība” (attiecīgā locījumā).

Otrkārt, vairākkārt ietvertas atsauces uz Eiropas Savienības direktīvām un lēmumiem. Vēršam uzmanību, ka minētās atsauces ir juridiski nekorektas, jo minētie Eiropas Savienības tiesību akti Latvijas tiesību sistēmā iegūst saistošu spēku, tikai, ja to tekstu ietver nacionālajā normatīvajā regulējumā.
	Panākta vienošanās elektroniskās saskaņošanas gaitā.
Ņemts vērā iebildums par ietverto atsauci uz Eiropas Kopienu.
Panākta vienošanās par iebildumu attiecībā uz projekta pielikumos iekļautajām atsaucēm uz ES lēmumiem, direktīvām un regulām.

Pamatojums: projekta pielikumos iekļautie veterināro (veselības) sertifikātu paraugi šādā formā, ar šādu saturu un atsaucēm uz ES lēmumiem, direktīvām un regulām tiek izsniegti dzīvnieku kravām, kuras izved uz citu dalībvalsti vai ieved no trešajām valstīm. Veterināros (veselības) sertifikātus aizpilda tās valsts kompetentās veterinārās iestādes pilnvarota amatpersona, no kuras attiecīgo kravu izved. Pilnvarotā amatpersona veterināro (veselības) sertifikātu pēc aizpildīšanas paraksta, apzīmogo un izsniedz kravas pārvadātājam. Veterināro (veselības) sertifikātu paraugos nav iespējams ietvert labojumus, papildinājumus un atsauces uz dalībvalstu nacionālajiem normatīvajiem aktiem, tādēļ spēkā esošajos noteikumos Nr. 17 un, attiecīgi, projektā iekļautajos pielikumos ar veterināro (veselības) sertifikātu formu paraugiem, iekļautas piezīmes, kurās skaidrotas veterinārajos (veselības) sertifikātos iekļautās atsauces uz ES normatīvajiem aktiem, lai trešajai personai būtu saprotams, kāds ES normatīvais akts veterinārajā (veselības) sertifikātā ir norādīts un attiecīgi, ja tā ir direktīva vai lēmums, kurā nacionālajā normatīvajā aktā tā tiesību normas ir ieviestas.

Papildus vēlamies norādīt, ka, izstrādājot noteikumus Nr. 17, Tieslietu ministrija šādu skaidrojumu iekļaušanu ir akceptējusi (skat. noteikumu Nr. 17 5. – 9. pielikumu). Šāda veida redakcija akceptēta arī, piemēram, Ministru kabineta 2004. gada 30. marta noteikumos Nr. 206 “Noteikumi par veterinārajām prasībām aitu un kazu apritei” (6. pielikums).
	

	4.
	
	Atbilstoši projektā ietvertajām atsaucēm projektā ieviestas vai pārņemtas vairākas Eiropas Savienības direktīvas, regulas un lēmumi. Ievērojot minēto, lūdzam papildināt projekta anotācijas V sadaļas 1. punktu un 1. tabulu (turpmāk – Tabula) saskaņā ar Ministru kabineta 2009. gada 15. decembra instrukcijas Nr. 19 “Tiesību akta projekta sākotnējās ietekmes izvērtēšanas kārtība” 55. un 56. punktu.
	Panākta vienošanās elektroniskās saskaņošanas gaitā.
Lūdzam skatīt skaidrojumu pie iepriekšējā iebilduma.
	

	5.
	
	Lūdzam precizēt Tabulu attiecībā uz Eiropas Savienības tiesību aktu pārņemšanu projekta 1. punktā izteiktajā noteikumu 45.5. apakšpunktā, jo norādītā informācija ir acīmredzami neprecīza.
	Ņemts vērā.
	Skat. precizēto anotāciju.

	
	
	Finanšu ministrija
	
	

	6.
	2. Svītrot 46. un 47. punktu.

3. Svītrot 50. punktu.

4. Svītrot 51. punktā vārdu un skaitli “un 50.”.

7. Svītrot 9. un 10. pielikumu.
	Noteikumu projekta 2., 3., 4.punkts paredz svītrot Ministru kabineta 2017.gada 3.janvāra noteikumu Nr.17 “Veterinārās prasības to dzīvnieku apritei, kas nav minēti citos normatīvajos aktos par veterināro kontroli” (turpmāk – MK noteikumi Nr. 17) 46., 47., 50.punktu un 51.punktā vārdu un skaitli “un 50.”.

Saskaņā ar informāciju anotācijā Komisijas 2006.gada 22.decembra lēmums 2007/25/EK par dažiem aizsardzības  pasākumiem saistībā ar īpašo patopgēno putnu gripu un tādu lolojumputnu ievešanu Kopienā, kas ir kopā ar to īpašniekiem (turpmāk – Lēmums 2007/25/EK), zaudē spēku pēc 2019.gada 31. decembra. 

Vēršam uzmanību, ka saskaņā ar Komisijas 2019.gada 20.decembra īstenošanas lēmumu (ES) 2019/2214, ar ko attiecībā uz piemērošanas termiņu groza Lēmumu 2007/25/EK par dažiem aizsardzības pasākumiem saistībā ar īpaši patogēno putnu gripu un tādu lolojumputnu ievešanu Kopienā, kas ir kopā ar to īpašniekiem, 1. pantu Lēmums 2007/25/EK ir piemērojams līdz 2020.gada 31 decembrim, līdz ar to nav tiesiska pamata MK noteikumos Nr. 17 svītrot 46., 47., 50.punktu un 51.punktā vārdu un skaitli “un 50.”.

Pamatojoties uz minēto, lūdzam noteikumu projektā svītrot 2., 3. un 4. punktu  un precizēt anotāciju attiecībā uz Lēmuma 2007/25/EK piemērošanas termiņu.
	Ņemts vērā.
	

	
	
	
	
	

	Atbildīgā amatpersona
	  

	
	(paraksts)*


Piezīme. * Dokumenta rekvizītu "paraksts" neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
Ilze Krēgere
	(par projektu atbildīgās amatpersonas vārds un uzvārds)


	Zemkopības ministrijas Veterinārā un pārtikas departamenta Dzīvnieku tirdzniecības, labturības un barības nodaļas vecākā referente

	(amats)


	67027639, fax.67027205

	(tālruņa un faksa numurs)


	Ilze.Kregere@zm.gov.lv

	(e-pasta adrese)
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